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Identyfikator wniosku/ Ідентифікатор     застосунку 
	
	
	
	




Wniosek o przyjęcie dziecka 
do Klubiku dziecięcego mieszczącego się w SP nr 2 i Szkoła Muzyczna I Stopnia w Miliczu

Projekt pn. 
„Razem Możemy Więcej - Pierwsza Edycja Programu Aktywizacyjnego dla Cudzoziemców na lata 2022-2023” 
w ramach Resortowego Programu Aktywizacyjnego dla Cudzoziemców na lata 2022-2025


UWAGA / УВАГА / ВНИМАНИЕ:
Wniosek należy wypełnić CZYTELNIE (w przypadku odręcznego wypełniania formularza) w JĘZYKU POLSKIM i podpisać. 
Заповніть форму РОЗБІРЛИВО (у випадку заповнення формуляра від руки) ПОЛЬСЬКОЮ МОВОЮ та поставте підпис.
Карту необходимо заполнить ПО-ПОЛЬСКИ РАЗБОРЧИВЫМ почерком (в случаи заполнения карты от руки) и подписать. 
	Dane osobowe dziecka/ Персональні дані дитини 


	Imię/ Ім'я
	
	Drugie imię/ Друге iм’я
	
	Nazwisko/ Прізвище

	
	
	
	
	

	Data urodzenia/ Дата народження
	
	PESEL/ Номер песель
	
	Seria i numer paszportu / dokumentu tożsamości/Серiя i номер паспорта / свiдоцтва про народження

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 
	
	



	Adres zamieszkania dziecka/ Адреса дитини



	Ulica/ Вулиця
	
	Nr domu/ Номер будинку
	
	Nr lokalu/ Номер         квартири

	
	
	
	
	

	
Kod pocztowy/ Поштовий індекс
	
	Miejscowość/ Населений пункт
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Województwo/ Область
	
	Powiat/ Район
	
	Gmina/ Громада

	
	
	
	
	



Data przyjazdu do Polski / Дата прибуття до Польщі / Дата прибытия в Польшу
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Dane rodzica* (matki)/ Персональнi данi батькiв (матерi)
	
	Dane rodzica* (ojca)/ Персональнi данi батькiв (батька)

	Imię/ Ім'я
	
	Imię/ Ім'я

	
	
	

	Nazwisko/ Прізвище
	
	Nazwisko/ Прізвище

	
	
	

	Telefon kontaktowy/ Номер телефону
	
	Telefon kontaktowy/ Номер телефону

	
	
	

	E-mail/ Електронна пошта
	
	E-mail/ Електронна пошта

	
	
	



	Adres zamieszkania rodzica (matki)
(jeśli inny niż adres zamieszkania kandydata)/ Адреса проживання  батькiв (матерi) (якщо вона відрізняється від адреси проживання кандидата)
	
	Adres zamieszkania rodzica (ojca)
(jeśli inny niż adres zamieszkania kandydata)/ Адреса проживання  батькiв (батька) (якщо вона відрізняється від адреси проживання кандидата)



	Ulica/ Вулиця
	
	Nr domu/ Номер будинку
	
	Nr lokalu/ Номер         квартири
	
	Ulica/ Вулиця
	
	Nr domu/ Номер будинку
	
	Nr lokalu/ Номер         квартири

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kod pocztowy/ Поштовий індекс
	
	Miejscowość/ Населений пункт
	
	Kod pocztowy/ Поштовий індекс
	
	Miejscowość/ Населений пункт

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

		Województwo/ Область
	
	Województwo/ Область

	
	
	

	
Powiat/ Район
	
	

Powiat/ Район

	
	
	

	
Gmina/ Громада
	
	
Gmina/ Громада

	
	
	



* Rodzic - ilekroć we wniosku jest mowa o rodzicach rozumie się przez to także opiekunów prawnych oraz inne osoby, którym sąd powierzył sprawowanie opieki nad dzieckiem.
Один з батькiв - кожного разу, коли мова йде про батькiв, під ними також розуміються законні опікуни та інші особи, яким суд довірив опіку над дитиною.



	Informacja o spełnianiu kryteriów określonych w art. 150 ustawy prawo oświatowe / Інформація про відповідність критеріям, визначеним статтею 150 Закону про шкільну освіту


	L.p.
	Kryterium Proszę w drugiej kolumnie wpisać TAK, jeżeli dane kryterium jest spełnione przez kandydata.
Будь ласка, напишіть ТАК у другу колонку, якщо критерій відповідає кандидату.
	Odpowiedź/ Відповідь

	1
	Wielodzietność rodziny kandydata.
Багатодітна родина.
	

	2
	Niepełnosprawność kandydata. 
Інвалідність кандидата.
	

	3
	Niepełnosprawność jednego z rodziców kandydata.
Інвалідність одного з батьків канидата.
	

	4
	Niepełnosprawność obojga rodziców kandydata.
Інвалідність обох батьків кандидата.
	

	5
	Niepełnosprawność rodzeństwa kandydata.
Інвалідність іншої дитини в родині.
	

	6
	Samotne wychowywanie kandydata w rodzinie.
Неповна родина 
	

	7
	Objęcie kandydata pieczą zastępczą.
Прийомна родина
	


1. Dokumentem potwierdzającym spełnianie przez kandydata kryterium 1 jest złożenie stosownego oświadczenia. / Документом, що підтверджує відповідність кандидата критерію 1, є подання відповідної заяви.
2. W przypadku kryterium nr 2 należy dołączyć kopię orzeczenia o potrzebie kształcenia specjalnego. / У разі критерію 2 додається копія документа про спеціальну освіту.
3. W przypadku kryteriów 3-5 należy dołączyć orzeczenie o niepełnosprawności lub o stopniu niepełnosprawności. / У разі критерію від 3 до 5 додається довідка про інвалідність або ступінь інвалідності.
4. Dokumentem potwierdzającym spełnianie przez kandydata kryterium 6 jest złożenie stosownego oświadczenia oraz   załączenie prawomocnego wyroku sądu rodzinnego orzekającego rozwód lub separację lub akt zgonu. / Документом, що підтверджує відповідність кандидата критерію 6, є подання відповідної заяви, а прикріплюючи остаточне рішення сімейного суду про надання свідоцтва про розірвання шлюбу або смерть.
5. W przypadku kryterium nr 7 należy dołączyć dokument poświadczający objęcie dziecka pieczą zastępczą. / У разі критерію 7 додається документ, який засвідчує, що дитина перебуває у прийомній сім'ї.

Do wniosku dołączam oświadczenia o spełnianiu kryteriów wymienionych w punkcie  / Додаю до заяви заяви про відповідність критеріям, зазначеним у пункті 

______________.

	Lp.
	Informacje o rodzicach/ Інформація про батьків
	Odpowiedź/ Відповідь

	1
	Opiekę nad dzieckiem sprawują/sprawuje/ право  опіки над дітьми мають / має
	



	INFORMACJA O SPEŁNIANIU KRYTERIÓW OKREŚLONYCH PRZEZ ORGAN PROWADZĄCY 
Proszę zaznaczyć krzyżykiem „X” 
ІНФОРМАЦІЯ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ КРИТЕРІЯМ, ВСТАНОВЛЕНИМ ОРГАНОМ УПРАВЛІННЯ, Будь ласка, позначте хрестиком "X"
	
	

	L.p.
	Kryterium
	TAK/ ТАК 
	

NIE / НІ
	Liczba punktów (wypełnia komisja rekrutacyjna) / Кількість балів (заповнюється приймальною комісією)

	1
	Oboje rodziców lub opiekunów prawnych albo rodzic lub opiekun prawny samotnie wychowujący kandydata do Klubiku pracują, prowadzą działalność gospodarczą / Обоє батьків або законні опікуни, або один з батьків чи законний опікун кандидата на Клубік працюють, ведуть бізнес
	
	
	

	2
	Tylko ojciec/opiekun prawny pracuje (prowadzi działalność gospodarczą) / Працює (веде бізнес) тільки батько/законний опікун
	
	
	

	3
	Tylko matka/opiekunka prawna pracuje (prowadzi działalność) / Працює (веде бізнес) тільки мати/законний опікун
	
	
	

	4
	Dziecko ma wskazania z Poradni Psychologiczno – Pedagogicznej / У дитини є показання з психолого-педагогічної клініки
	
	

	

	5
	Kandydat ma rodzeństwo, które uczęszcza do tego samego Klubiku / /У кандидата є брати і сестри, які відвідують Клубік
	
	
	

	6
	Jestem obywatelem Ukrainy, który znalazł się  w Polsce w związku z prowadzonymi działaniami wojennymi na terytorium Ukrainy i znajduję się w szczególnie trudnej sytuacji życiowej / Я громадянин України, який опинився в Польщі у зв'язку з військовими діями на території України і перебуваю в особливо складній життєвій ситуації
	
	
	

	7
	Jestem obywatelem Ukrainy, który przyjechał do Polski po 24.02.2022 r. w wyniku działań wojennych na terytorium Ukrainy / Я громадянин України, який приїхав до Польщі  після 24.02.2022 внаслідок бойових дій на території України
	
	
	

	8
	Jestem cudzoziemcem legalnie przebywającym w Polsce znajdującym się w sytuacji kryzysowej / Я іноземець, який легально проживає в Польщі  і перебуваю в кризовій ситуації
	
	
	

	Łączna liczba punktów:
Підсумок:
	



W Formularzu zastosowano kryterium punktowe (5 pkt. za odpowiedź).  / У формі використовується критерій балів (5 балів за відповідь).
O przyjęciu do Klubiku dziecięcego może zdecydować ilość punktów oraz kolejność zgłoszeń. /  Вхід в дитячий клуб може визначатися кількістю балів і черговістю подачі заяв.

1. Dokumentem potwierdzającym spełnianie przez kandydata kryterium nr 1,2,3 jest złożenie zaświadczenia z zakładu pracy rodzica/opiekuna prawnego potwierdzające zatrudnienie lub oświadczenie rodzica/opiekuna prawnego o prowadzeniu działalności gospodarczej. /  Документом, що підтверджує, що кандидат відповідає критерію  1, 2, 3, є подання довідки з місця роботи батьків / законного опікуна, що підтверджує трудову діяльність, або заяви батька / законного опікуна про ведення бізнесу.
2. Dokumentem potwierdzającym spełnianie przez kandydata kryterium nr 4 jest kopia opinii poświadczona za zgodność z oryginałem przez rodzica kandydata.  / Документом, що підтверджує відповідність кандидата критерію 4, є копія висновку, що докладається зі згоди батьків / опікунів кандидата.
3. Dokumentem potwierdzającym spełnianie przez kandydata kryterium nr 5 jest złożenie stosownego oświadczenia. / Документом, що підтверджує відповідність кандидата критерію  5, є подання відповідної заяви.

Do wniosku dołączam oświadczenia/dokumenty o spełnianiu kryteriów wymienionych w punkcie / Прикріплюю до заявок заяви/документи про відповідність критеріям, переліченим у пункті 

 
______________.


	Lp.
	ISTOTNE DANE O STANIE ZDROWIA DZIECKA, STOSOWANEJ DIECIE I ROZWOJU PSYCHOFIZYCZNYM DZIECKA (np. opinia, orzeczenie poradni psychologiczno-pedagogicznej, informacje o specyficznych trudnościach dziecka, chorobach, dieta).
АКТУАЛЬНІ ДАНІ ПРО СТАН ЗДОРОВ'Я ДИТИНИ, РАЦІОН ХАРЧУВАННЯ ТА ПСИХОФІЗИЧНИЙ РОЗВИТОК ДИТИНИ (наприклад рішення психолого-педагогічної клініки, інформація про конкретні труднощі дитини, захворювання, дієту).

	1
	

















Data (Дата)……………………………….  			    	  	  ....……………………………………. 
/czytelny podpis/ 
(розбірливий підпис)
	

	Oświadczenie rodzica/opiekuna składającego wniosek / Заява батьків/опікунів-заявників
1. Oświadczam, że dane przedłożone w niniejszym wniosku są zgodne ze stanem faktycznym i jestem świadomy odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia[footnoteRef:1]. W przypadku jakichkolwiek zmian w informacjach podanych we wniosku niezwłocznie powiadomię pisemnie Szkołę Podstawową nr 2 i Szkołę Muzyczną I Stopnia w Miliczu.  / Заявляю, що дані, подані в цій заяві, відповідають фактам і мені відомо про кримінальну відповідальність за неправдиву заяву. У разі будь-яких змін в інформації, наданої в заяві, я негайно повідомлю в письмовій формі початкову школу N 2 і музичну школу першого ступеня в Мілічу. [1:  Zgodnie z art.233 § 1 Kodeksu karnego – kto składając zeznanie mające służyć za dowód w postępowaniu sądowym lub innym postępowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, zezna nieprawdę lub zataja prawdę podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8.] 

2. Przyjmuję do wiadomości, że należy przedstawić dokumenty potwierdzające poprawność danych zapisanych we wniosku. / Визнаю, що документи, які підтверджують правильність даних, зафіксованих у заяві, повинні бути пред'явлені.
3. Wyrażam zgodę na gromadzenie, przetwarzanie i wykorzystywanie danych osobowych zawartych we wniosku dla potrzeb niezbędnych do realizacji procesu rekrutacji zgodnie z przepisami prawa powszechnie obowiązującego, w tym ustawą z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1781) oraz rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, z późn. zm.), zwanego dalej „RODO”. / Я погоджуюсь на збір, обробку та використання персональних даних, що містяться в заявці, для цілей, необхідних для здійснення процесу найму відповідно до положень загального чинного законодавства, включаючи Закон від 10 травня 2018 року про захист персональних даних (Журнал законів 2019 року, пункт 1781) та Регламент (ЄС) 2016/679 Європейського Парламенту та Ради від 27 квітня 2016 року про захист фізичних осіб у зв'язку з обробкою персональних даних та про безкоштовну  потік таких даних та скасування Директиви 95/46/ЄС (Загальний регламент про захист даних) (OJ L ..., p. ЄС L 119, 04.05.2016, п. 1, зі змінами. зі змінами та доповненнями), далі – «RODO».
4. Jestem świadomy/ma, że złożenie wniosku nie jest równoznaczne z zakwalifikowaniem do Klubiku dziecięcego.  / Я усвідомлюю, що подача заявки не гарантує обов'язкового вступу до Дитячого клубу.  
5. Wyrażam zgodę na opublikowanie imienia i nazwiska mojego dziecka na liście dzieci przyjętych do Klubiku dziecięcego w Miliczu./ Я згоден опублікувати ім'я та прізвище моєї дитини в списку дітей, допущених до Дитячого клубу в Мілічу.
6. Oświadczam, że zapoznałam/em się z Klauzulą informacyjną RODO w ramach Programu  „Razem Możemy Więcej – Pierwsza Edycja Programu Aktywizacyjnego dla Cudzoziemców na lata 2022 – 2023” / Я заявляю, що прочитав(-ла) положення про RODO в рамках «Разом ми можемо зробити більше – перше видання програми активації для іноземців на 2022 – 2023 роки»

	Miejscowość i data 
Місце і дата
	
	Czytelne podpisy rodzica/ów/ Розбірливі підписи батьків (одного з батьків/ законного опікуна)
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